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2.

Yoshiki Hayama

Brief in Zement

Yoso Matzudo mufite die Zementfiasser 6ffnen und den Zement in die
Betonmischmaschine bringen. Er war stindig eingehiillt in Zementstaub;
besonders in den Haaren, auf dem Bart und dem Kopf hatte sich der Staub dick
abgelagert. Er wollte mit dem Finger den Zementstaub, der die feinen Haare in
der Nase hart gemacht hatte wie Eisenbeton, herausholen. Aber er kam nicht dazu,
er hatte einfach keine Zeit. Die Konkritmaschine, die in einer Minute 10 Zentner
Beton ausspuckte, wollte zu fressen haben.

Die Nase brannte ihm. Zwar hatte er zwei Pausen, Mittagpause und Teepause,
mittags jedoch hatte er zu groen Hunger, und in der Drei=Uhr=Pause mufte er
den Betonmixer reinigen, und so kam er den ganzen Tag nicht dazu, seine Nase in
Ordnung zu bringen.

Kurz vor Feierabend fand er in einem Zementfal, das er mit miiden Armen
herangerollt hatte, einen kleinen Holzkasten.

— Was soll das bedeuten?

Er fand es zwar sehr merkwiirdig, aber er hatte keine Zeit, sich jetzt darum zu
kiimmern. Er kippte den Zement in die MeBkiste und von dort in den Fiilltrichter
der Mischmaschine, dann wollte er das leere Fal} zu anderen werfen — aber warte,
das ist doch seltsam, ein Holzkasten in einem Zementfal — und er nahm den
kleinen Kasten und steckte ihn in seine Tasche.

— Sehr leicht, viel Geld wird also nicht drin stecken.

Dann konnte er nicht mehr daran denken, er mufite schon wieder das nichste
FaB3 in die MeBkiste schiitten.

Bald rasselte die Betonmaschine auf Leerlauf, das war das Signal fiir
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Arbeitsschluf3.

Er wusch sich wie immer Gesicht und Hénde unter dem Wasserschlauch der
Mischmaschine, hingte sich seinen EBkasten um den Hals und machte sich auf
den Weg zu seiner Baracke, seine Gedanken waren in der Hauptsache auf das
Abendessen und den Abendtrunk gerichtet. Das Turbinenwerk, an dessen Bau er
arbeitete, war schon zum groften Teil fertig. lhn fror, sein verschwitzter,
erschopfter Korper fiihlte die Kélte besonders.

Der Ena=Berg, der hoch ins Dunkle ragte, war weifl von Schnee, zu seinen
FiiBen heulte der Kisso=FIuB3 und trieb weilen Schaum.

Beim Gehen dachte er an die vielen Kinder in seiner Wohnbaracke, dazu war
seine Frau schon wieder schwanger — was zum Teufel soll daraus werden — bei
dieser Kilte noch ein Kind in die Welt zu setzen.

— Wenn bei einem Tagelohn von 1 Yen 90 Sen zwei Sho Reis 1 Yen kosten
und das tibrige flir Kleidung und Wohnung draufgeht, wovon soll man da noch
Reiswein trinken —.

Da erinnerte er sich des kleinen Késtchens. Er zog den Kasten aus der Tasche
und wischte den daran haftenden Zementstaub an seinem Hosenboden ab.

Nichts war auf dem Kasten geschrieben, aber der Deckel war fest vernagelt.

,Das sieht ja umstindlich aus, mit Nigeln . . .* sagte er verdchtlich. Er schlug
mit dem Kasten auf einen Stein, aber der Kasten ging nicht auf. Da trat er wiitend
mit dem Absatz darauf, als wollte er die ganze Welt zertreten.

Aus dem zerbrochenen Kasten kam ein in Lumpen gewickelter Zettel heraus,
darauf stand folgendes:

,lch bin eine Zementsacknédherin in der N=Zementgesellschaft. Mein
Freund arbeitete in der Steinmiihle, und am Morgen des siebenten Oktober fiel
er mit einem schweren Stein zusammen in den Brecher. Seine Kollegen wollten
ihn herausziehen, aber er ging in den Steinen unter wie in Wasser. Die Maschine
anzuhalten ist verboten, weil dann die ganze Fabrik stockt. Sein Kérper mischte
sich mit den Steinen und fiel auf das Transportband und wurde mit den Steinen

in die Pulvermiihle getragen. Da wurde sein Korper mit den Steinen zusammen
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von den stihlernen Kugeln kleiner und kleiner gemahlen. Das donnernde las.
Poltern war sein letzter Schrei. Dann wurde er gebrannt und wurde zu grauem ,»Ach ich mochte besoffen sein oder alles zerschlagen, briillte er vor Schmerz
Zement. Mein Freund wurde ganz zu Zement. In meinen Hianden blieb nur ein und ohnméchtiger Wut.
Stiick seiner Arbeitsbluse. Mein lieber Freund wurde zu Zement, und am »Aber Mann, wie kannst du dich betrinken oder alles zerschlagen, was soll
néchsten Tag schrieb ich diesen Brief und steckte ihn in dieses Falf3. denn aus unsern Kindern werden? sagte seine Frau.
Bist Du ein Arbeiter — wenn Du ein Arbeiter bist, dann habe Mitleid mit Er sah den gewdlbten Leib seiner Frau, die sein siebentes Kind trug, schwieg
mir und antworte mir. und ging zur Arbeit. Aber in seiner Seele brannte ein Funke und wartete auf den
Wo der Zement in diesem Fal3 gebraucht wird, das mochte ich wissen. Bist Wind, der ihn zur Flamme wachsen lassen wiirde.
Du ein Maurer oder ein Bauarbeiter? (Aus dem Japanischen von Ito Raddatz.)
Ich kann nicht leiden, dal mein Freund zu einem Korridor eines groflen
Theaters oder zu einer Villa wird. Aber ich kann es wohl nicht hindern; wenn [r32] AfEiL. B2arzednibh e CEFrge - EE = 19K13053) O
Du ein Arbeiter bist, brauche diesen Zement nicht an einer solchen Stelle. Bk % 5 T ek R D —E T 5,

Aber gut, Du kannst es auch tun, kannst ihn {iberall brauchen. In welche
Stelle mein Freund auch gemauert wird, er wird tiberall gut tun. Er kann alles
leisten, wo er auch steht. Er war ein guter Mensch und hatte ein grof3es Herz, er
war noch jung, sechsundzwanzig ist er geworden. Wie er mich geliebt hat . . .
trotzdem muB ich ihm statt des Totenhemdes einen Zementsack anziehen. Er
wurde nicht in einem Sarg getragen, er ging in den Brennofen. Wie kann ich
ihn ans Grab begleiten, er ging nach Westen und nach Osten, in die Ferne oder
in die Nihe.

Wenn Du ein Arbeiter bist, dann schreibe mir. Dafiir gebe ich Dir ein Stiick
von seiner Bluse. Das Tuch, in das der Brief gewickelt ist — darin ist
Steinpulver und sein Schweill —.

Bitte schreib mir genau, wann dieser Zement gebraucht wurde und wo, an
welcher Stelle, und wenn du es recht findest, auch Deinen Namen. Hiite Dich
auch vor Ungliick. Auf Wiedersehen.*

Yoso Matzudo horte den kreischenden Larm der Kinder.
Er schloB fest seine Faust um das Stiick Tuch von der Bluse des ihm
unbekannten Mannes, der zu Zement wurde. Er schluckte mit einem Zug den

Reiswein aus seiner Tasse, indem er Adresse und Namen am Schluf des Briefes
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